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Zeszyt dziewiaty ,,Ksztalcenia Polonistycznego Cudzoziemcow” zawiera
12 prac. Caloé¢ materialu przedstawiona jest w trzech grupach. Dzial
pierwszy — ,,Zagadnienia ogblne” — obejmuje 5 artykulow.

Iwona Slaby-Goral poszukuje odpowiedzi na podstawowe pytania, ktore
nurtujg cudzoziemcéw uczacych si¢ jezyka polskiego: po co istnieja formy
fleksyjne, czemu shuzg i co oznaczajg, kiedy pojawiaja sig¢ w polszczyznie.
Czyni to na przykladzie dwu polskich przypadkéw — narzgdnika i miejs-
cownika. Grzegorz Rudzinski drazy problematykg tekstu naukowego, zajmujac
si¢ tym razem swoistoscia tytulow ekscerpowanych z publikacji o tematyce
zwigzanej z ochrong $rodowiska. Danuta Zawilska podejmuje problem
szyku wyrazéw w jezyku polskim. Autorka stwierdza, ze polski szyk
wyrazow nie jest ani dowolny, ani swobodny. Praca Barbary Kruckiej
wskazuje na niektore kontrasty migdzy jezykiem polskim a jezykiem rosyjskim
w zakresie skladni. Calo$¢ stanowi cenny przyczynek do prac nad gramatyka
poréwnawcza polsko-wschodniostowiarniska. Marian Wiktorowski i Ireneusz
Kolendo badaja éwiadomo§¢ historyczna mlodziezy polonijnej. Jest to tekst
bardzo interesujacy, podejmujacy nowa tematyke z pogranicza badan
socjologicznych, prowadzonych w malo znanej grupie kulturowej.

W dziale drugim — ,,Podreczniki” — Barbara Barska i Krzysztof Kalinowski
pisza o korelacji migdzyprzedmiotowej, przedstawiajac, jak na lekcji chemii
uczy¢ mozna elementéw polskiego systemu jezykowego. Temu problemowi
stuzy¢ beda specjalne materialy pomocnicze, nad ktorymi pracuje zespol.
Rozwazania na temat podrecznika do ksztalcenia terminologii specjalistyczne;
(kierunkowej) przedstawiaja trzy rosyjskie autorki: G. J. Kutuzowa, W. J.
Lewina i J. L. Pierfilowa. Problem ten rozpatruja w aspekcie tradycji
i innowacji. Dazeniem autorek jest przedstawienie charakterystyki podrecznika
,nlowej generacji”.

Dzial trzeci — ,,Sprawozdania i komunikaty” — otwiera obszerna biografia
okazjonalna, przyblizajaca nam slowenska polonistkg, prof. Rozke Stefan,
w osiemdziesiatlecie Jej urodzin. Autor tekstu, Niko JeZ, zalacza rowniez
bibliografi¢ prac opublikowanych przez Jubilatke. Elzbieta Sajenczuk pisze
obszernie o studiach slawistycznych w Indiach i nauczaniu jezyka polskiego
na uniwersytecie w Delhi, obrazujac zlozona i trudna sytuacj¢ obu tych
kwestii. Drugi akcent rosyjski w dziewiatym zeszycie to informacja Teresy
Szychowskiej o osrodku jezyka rosyjskiego dla cudzoziemcéw na Technicznym
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Uniwersytecie w Sankt-Petersburgu. Zofia Jozwiak, Ewa Mendak i Barbara
Penczak pisza o praskim os$rodku jezyka czeskiego dla cudzoziemcédw
i o formach wspolpracy, jaka podjeto z nim 16dzkic Studium. Zamieszczony
komunikat Milady Cunderlikowej o testach sprawdzajacych wiedzg z przed-
miotow ,.kierunkowych” ujmuje sprawe historycznie. W konkluzji autorka
wyraza opini¢ o praktycznych walorach testu w nauczaniu réznych przed-
miotow.



